Tekna Line si riserva il dicitlo di apporlare
modifiche ai prodolli illusirali in queslo
calalogo, in qualunque momento senza
lobbligo di preavviso.

Le linilure riprodotte in quesio calalogo
sono indicalive per le inevitabili differenze
dovute alla riproduzione Tipografics.

Tekna Line reserves the right fo make
modifications To the products shown in this
calalogue af any fime without prior nofice.
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Visibilité
Unité

Tekna Line behdll sich das Hechlvor, zu

jeder Zeit die Produkie ohne

Vorankindigung abzudndeca. UEI_SBTI'II.TE,
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Facbenverschiedenheilen, die von der Personnalilé

typographischen Heproduktion geschalfen.
werden, sind die I einbearbeitungen in
diesem Halalog anndhrend.
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modificar los productos en cualquiec .
momenlo sin previo aviso. EESChIDQSEOhEIT
Los acabados reproducidos en esle calalogo . . i
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Visibilidad
Lompactabilidad
Versatilidad

Persanalidad
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site www.teknaline.com
e-mail info@teknaline.com
address Tekna Line s.r.l. - via Verdi, 35

21021 Angera (Va) - Italy
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Dimensioni speciali su misura per ogni esigenza
Custom special sizes for any demands

Dimensions sur mesure sur demande

Besondere Dimensionen auf Mal3 fiir jede Erfordernis
Dimensiones especiales a la medida por cada exigencia

Versione tropicalizzata
Tropical version

Version tropicalisée
Tropische version

Version tropical

Versione cioccolato
Chocolate version
Version pour le chocolat
Schokolade version
Version chocolate

Serratura Cerniera automatica
:© Lock = Automatic closing door (hinge)
Serrure Fermeture automatique de la porte
Shloss Automatisches Verschluls
Cerradura Bisagra automatica
Ripiano in vetro Pannelli a specchio
Glass ledge Mirror panels
E Plateau verre Panneaux au miroir
Brett aus Glas Feinbearbeitung zu Spiegel
Anagquel en vidrio Paneles a espejo
= Rivestimento in legno 7\\ S Colori speciali RAL
—_ @ Wood covering p SDE’C/G/ colors RAL
Finition bois Couleurs spéciales RAL
‘ Verkleidung aus Holz he) Besondere RAL féirben

Revestimiento de madera

Colores especiales RAL

Motore remoto % Voltaggio speciale
Remote motor Special voltage
s Groupe a distance ! W%) i Voltage spécial
Entlegener motor 220V/" 60Hz Besondere spannung 107 ¢cm 107 cm
Motor remoto Voltaje especial
107¢cm A 107 cm
' 64.cm 64cm
Imballo in legno
Wooden Crate
Caisse en bois 55 cm 50 cm 67 cm 55 cm
Holz verschlag
Embalaje en caja de madera 6 7 cm 46 >
cm

serie NFN

serie NFP

relrigerazione

+5/-25

-5/+10

i |C 1L y jC 110 \

Circolazione dell'aria sulle pareti interne con l'ausilio
di dispositivi meccanici. Temperatura uniforme in tutta la cella.
Sbrinamento automatico a gas caldo e a controllo elettronico.

Air Circulation on the inside walls with the aid
of mechanical devices. Temperature uniform in the whole cell.
Automatic defrosting with warm gas and with electronic control.

Circulation de I'air sur les parois intérieurs au moyen d'un dispositif mécanique.
Température uniforme dans toute la cellule.
Dégivrage automatique par gaz chaud et régulation électronique.

Umlauf der Luft auf die Innenwdnde mit Hilfe
mechanischer Vorrichtungen. Temperatur uniform in die ganze Zelle.
Automatische Abtauung mit warmem gas und mit elektronischer kontrolle.

Circulacion del aire sobre las paredes interiores con el auxilio
de dispositivo mecanico. Temperatura uniforme en toda la celda.
Descongelacion automdtica con gas caliente y a control electrénico.
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Cassonetto luminoso personalizzabile
Customizable lighting box

Caisson lumineux personnalisable
Leuchtschild personalisierbar

Sombrero luminoso personalizable

Termostato digitale
Digital thermostat
Thermostat digital
Finger Thermostat
Termostato digital

Ripiani regolabili
Adjustable ledges
Etagéres réglables
Regel hohe bretter
Anaqueles ajustables
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Serratura
Lock
Serrure
Schloss
Cerradura

Da 1 a 1 lati vetro

From 1 to 4 glass sides
De 1 a4 cotés vitrés
Von 1 bis 4 Seiten aus Glas
De 1 a4 lados en cristal
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Superficie personalizzabile

Customizable surface

Surface personnalisable

Oberfldche personalisierbar
Superficie personalizable
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Colori disponibili di serie: ARGENTO e BRONZO
Available series colors: SLVER and BRONZF
Couleurs disponibles de série: ARGENT et BRONZE
Verfligbare Farben: SILBER und BRONZE
Colores disponibles de serie: PLATA y BRONCE

MAC 500 NFP
MAC 500 NFN

MAC 670 NFP
MAC 670 NFN

LP 460 NFP
LP 460 NFN

LP 670 NFP
LP 670 NFN

Refrigerazione
Refrigeration

Réfrigération
Kiihlung

no frost
no frost

no frost
no frost

no frost
no frost

no frost
no frost

Refrigeracion

Sbrinamento
Defrosting

Dégivrage
Abtauung

aut.

aut.

aut.

aut.

aut.
aut.

aut.
aut.

Descongelacion
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Lati espositivi
Glass sides
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Kristallseiten

Lados en vidrio
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h 1078/p 640/1500
h 1070/ p 640/1500

h1078/p640/1670
h1078/p 640/1670

h 1078/p 550/1460
h 1078/p 550/1460

h1078/p 550/1670
h1078/p 550/1670

Capacita (It)
Capacity (It)
Capacité (It)
Kapazitdit (It)
Capacidad (It)

134
134

190
190

115
115

160
160

Jelalr

Potenza (kw)
Puissance (kw)
Watt (kw)

Power (kw)
Potencia (kw)

0.3

0.3
0.5

0.3
0.5

0.3
0.5

JjC fgm

Griglie (mm)
Grids (mm)
Grilles (mm)
Gitter (mm)
Rejilla (mm)

2 (340x440)
2 (340x440)

2 (510x440)
2 (510x440)

2 (340x430)
2(340x430)

2(340x510)
2(340x510)

LY Ei

Peso (kg)

Weight (kg)
Poids (kg)

N

Gewicht (kg)
Peso (kg)

102
102

115
115

87
87

90
90
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